
STANOVNISTVO SPLITA U MARULICEVO DOBA 

Nev e nka Be z ic-Bozanic 

Marko Marulic se rodio u vrijeme kad je Split bio u srediStu borbi 
za vlast izmedu Mlecana s jedne i hrvatsko-ugarske krune s druge stra­
ne, a vrijeme najranije mladosti proveo je u snaznom naviranju turske 
vojske preko Bosne do mletack,ih granica na priobalju. Stanovnistvo 
Splita njegova vremena sastojalo se od plemica i pucana, koji su se 
stalno borili za prava u gradskoj upravi, a protiv privilegija, zakona i 
koncesija sto pripadahu povlastenom plemstvu. I dok su plemici uglav­
nom Z:ivjeli od dobiti sa svoj.ih imanja ili imali neki polozaj u vlasti, 
pucani su se bavili trgovinom, obrtom, pomorstvom, ribarenjem i po­
ljoprivredom. Iako su nelci pucani bili imucniji cak i od onih povlas­
nih, tek su dugotrajnim borbama uspjeli dobiti neke manje polozaje 
u gradskoj upravi. No zato su oni nastojali skolovati svoju djecu, tako 
da su u kasnij.im vremenima pucani uglavnom davali gradu lijecnike, 
kirurge, notare, ucitelje, ljekarnike, svecenstvo. u prostorima s vanj­
ske strane gradskih bedema u male trosne kucerke naseljavahu se do­
seljenici iz Poljica, Zagore i susjedne Bosne sklanjajuCi se od turskih 
nadiranja, ali i trazeci bolje uvjete zivljenja. Taj zivalj sto je obitavao 
na rubu bijede .i neimastine nije pripadao nikome, oni se ne ubrajaju 
u pucane i bez ikakva su prava, jer su postojali posebni propisi po ko­
jima se postojalo gradaninom Splita. Zarad:ivali su za zivot radeci naj-
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teze poslove, na imanjima plemica i pucana, ciscenju grada, kao nosa­
ci i slicno, i tek ce se druga ili cak treca generacija izvuCi iz te bijede 
a oni najsnainiji i najotporniji pokusat ce izuciti neki obrt, naCi neko 
bolje zanimanje i postati pripadnicima grada. To ce biti ona svjeza krv 
sto ce nakon kuge i pogibije brojnih Splicana u borbi protiv Turaka ob­
noviti zivot u gradu. Da bi se vrsio nadzor pri naseljavanju grada tako 
je primjerice 1480. godine postavljen za kapetana varosi neki Bartul iz 
Kotora, a posebna mu je prednost bila pri izboru »dobro poznavanje 
hrvatskog jezika i narodnih obicaja«.' 

StanovniStvo Spl.ita naseljavalo je potkraj 15. i u 16. stoljecu stari­
ji dio grada, sto se nalazio unutar Dioklecijanove palace, i nov'i dio, sto 
se sirio prema zapadu stvarajuCi novo srediSte grada unutar srednjovje­
kovnih gradskih zidina, od J<ojih se danas sacuvala tek kula na obali 
i dio sjevernog bedema. Odvojeni od grada bili su stanovnici prigrad­
skih naselja, u kojima su u to vrijeme obitavali i koloni splitskih pie­
mica. Taj zivalj se ne spominje u splitskom Statutu, ali su oni imali 
svoju upravu i bratovstinu, koja se spominje vee 1439. godine, te iz­
vjesne obaveze prema gradu, a posebno pri radovima na izgradnji ut­
vrda i obrani. Tek ce mletacki sindik Ivan Krstitelj Giustiniano sestde­
setih godina 16. stoljeca prvi put spomenuti da u splits~im predgradi­
ma obitava oko sest stotina stanovnika, a oni ga nazivahu hrvatskim 
imenom Zagrade. Vee pocetkom tog stoljeca imali su dvije bratovstine, 
koje su uz postivanje vjerskih obreda imale zadatak dana razne nacine 
stite i pomazu svoje clanove. Njihova imena najcesce nalazimo u kolo­
natskim odnosima, sklapanju ugovora gospodara s poslugom, majstora 
s roditeljima segrte i slicno. Na prijelazu dvaju stoljeca, kad su Turci 
sve blize prilazili dalmatinskim gradovima, spominju se u tim cetvrti­
ma brojni bjegunci ,jz zaleda i susjedne Bosne. 

Split je imao Citav niz obrtnika/ koji su zadovoljavali potrebe svo­
jih sugradana za raznim proizvodima i usluznim djelatnostima. Bora­
vak istaknutog kipara Jurja Dalmafinca oko polovine 15. stoljeca osta­
v.io je tragove kod splitskih klesara, nekolicina se kasnije nasla i u nje­
govoj radionici izvan Splita, a radionica kipara Andrije Alesija, koji je 
postao 1 splitski gradanin, .sudjelovala je pri gradnji i ukrasavanju mno­
gih gradevina onog vremena. Zlatar.i su cak imali svoju ulicu, brodo­
graditelji su gradili brodove, kovaci kovali alat i oruzje, zidari gradili 
kuce, crkve i bedeme, krojaCi sivali odjecu. Tako se primjerice u osvi­
tu novog stoljeca spominju u splitskim notarskim spisima zlatari Pe-
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tar Zakocevic, Jakov i Simun, krznari Cvitan Smojilov i Mato, suknar 
Vicko, podstrigaci sukna Mato .sin majstora Jakova i Marin, suknar 
Vicko, cesljac vune Juraj, brodograditelj Ivan Colonino, kozari Mato 
sin majstora Blaza, Mihovil Staitkovic i Stjepan, kolar Petar Mihocev, 
majstor za izradu vesla Marin, kovaci Antun Jakovljev, Cvitko iz Omi­
sa i Mato, postolari Marko Glavic, Lovro Marinov, Jakov, Radoslav, Ni­
kola, Marko Jurjev, Bernardin Bijankovic, sime Nocinidov.ic, Dragic, 
Andrija iz Sibenika, Mato Fordicic, te Dujam Filipovic, koji je sklopio 
ugovor s Dominom Bracankom da ce njenog sina Marina obuciti pos­
tolarskom obrtu. Zatim se spominju brijaci Grgur i Marko, pekari Mar­
kusin i Mihovil, te oni s nazivom - magister - ali bez posebne ozna­
ke djelatnosti. To su Anastazij sin Mate Fordicica, Jakov rodak brija­
ca Jakova, Andrija Bijankovic, Mato Zadranin, Ivan Zakocevic, Pavao 
Jurkovic i Bernard MarkoviC.' 

Od drugih zanimanja spominje se notar Ivan Krstitelj . Lupinus, 
odvjetnici Kristofor Papalic, Nikola de Alboris, Jakov Natalov i Petar 
de Ferrarius, opcinski kancelar Antun de Ulsignano, opCinski glasnici 
Ivan Albanac, Mato Travaric, Marko i Torno, poznati humanista vikar 
Torno Nigris, kanonik Dujam Franj.in iz Padove, trgovci Ivan sin Niko­
le Ucovica i Pavao Ivanov, te trgovac svilom majstor Andrija, lijecnik 
fizik Petar iz Mletaka, ljekarnici Karol i Ivan Franje Padovanca iz Dub­
rovnika, vojni zapovjednici Nikola Marijev, Franjo Antunov i Ventura, 
ribari Markisin, Bilin, Kristofor i Bolan Kristoforov, te slufavke Franka 
i Vlada! 

Svi su oni ponikli iz ove sredine .i svi odreda bijahu hrvatskog 
roda, a mnogi od njih postivajuCi pjesnika Marka Marulica pozivali su 
ga za svjedoka, zastupnika i izvrsitelja oporuka. Zajedno sa clanovima 
starih sp1itskih plemickih rodova nosili su odreda i nakon punog sto­
ljeca mletacke vladavine narodna imena kao sto su: Bilana, Bozidar, 
Cvitan, Dragic, Dragisa, Dragna, Franica, Grgurica, Jelina, Jerka, Mari­
ca, Milica, Milin, Rada, Radica, RadiSa, Radonja, Radoslav, Raska, Sta­
na, Stanava, Stankana, Stoja, Vladislava .i slicno. Ta imena nalaze se 
zapisana u notarskim spisima stare splitske komune, doduse na talijan­
skom i latinskom jeziku, ali su unatoc tome imena ostala narodna, jed­
nako kao i prezimena. Ona se primjerice spominju oko 1500. godine: 
Bilosev.ic, Blazevic, BuriCic, Caknic, Carevic, Dajmaz, Fominic, Grego­
ric, Ivkovic, Jakovlic, Juric, Jurkovic, Kopanic, Kosrikovic, Krisikovic, 
Kriskovic, Kudolic, Macaric, Markotic, Masaric, Mihalic, Melianic, Mi-
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hovil Draga, Milajevic, Miletic, Milojevic, Miokovic, Mladinic, Musinic, 
Pavlovic, PeCinic, Pirinic, Pitinic, Radanovic, Radojevic, Radosevic, Ra­
dosinic, Radovicevic, Ratkovic, Remetic, Sipurinic, Slatic, Soic, Sono­
vlic, Stankovic, Subkavic, VeklabuCic, VoCinidic, Zivkovic i drugi. 

Od doseljenika spominju se iz Poljica Franjo i Ivan, s otoka Bra­
ca Marka Ivanovic, Ivka udovica Grgura Bracanina, Simun pok. Balci­
ja, iz Dola s Braca Domina udova Nikole Doklinica, iz Sibenika Marga­
rita udova J akova, Petar Toboleo i Kuzmo, iz Dubrovnika Petar Ciga, 
iz Trogira Ivan Quarco, iz Bribira svecenik Mato Jakova sforinica, iz 
Ulcinja Antun, iz sela Prazice Luka Bilancic, iz sela Dobrove Jakov i Pe­
tar Matovi, iz sela Cris (?) Marin Sirojevic i Matijevic Parvolanic, iz 
Kuka Simun Gojakovlic i iz Gomilice Bojlovij. Od stranaca spominje se 
Nikola Grk, iz Apulije Alvis Bisanit, iz Manfredonije Donat Franchi, iz 
Parme Ilarij, a iz Agubija Baptista i Simun Petrov. Svi se oni spominju 
kao stanovnici grada Splita, dok Margarita Privinja zena Petra Morlaka 
ne pripada gradanima ovoga grad. 

Doseljenici s Apeninskog poluotoka veCim dijelom su se baviH trgo­
vinom, pa su u Splitu stekli i velika materijalna dobra. Splicani su ih 
prihvatili, ali su i stranci prihvatili njihov jezik, »li linqua schiava«, jer 
je to bio jezik grada. 0 upotrebi narodnog jezika najbolje svjedoCi Mle­
canin Giustiniano u jednom svom izvjestaju koji kafe: »Svi su obicaji 
Sp1icana slavenski a materinji im je jezik toliko sladak i ljubak da 
prednjaCi u Dalmaciji isto onako kao u Italiji toskansko narjecje, koje 
se moze nazvati cvijetom, najljepsim i najboljim medu talijanskim. 
Toeno je da svi gradani govore talijanski i da se neki odijevaju po obi­
caju talijanskom, ali gospode ne zbore drugim jezikom nego materi­
njim premda se neke iz plemickih kuca oblace po talijanskom obicaju.«6 

Koliko je grad Split u Marulkevo doba imao stanovnika, nemogu­
ce je znati, jer se tada nisu vrsili popisi ukupnog stanovniStva, vee se 
prema procjenama pojedinih mletackih izvjestilaca obicno zbrajalo sa­
mo muskarce sposobne za oruzje. Prvi dosada poznati popis stanovni­
ka starog i novog grada, »civitate vetera et nova«, sastavljen je 1507. 
godine, kad je Splitom vladao knez i kapetan Mlecanin Petar Maripie­
ro, a popisane su samo muske glave pojedinih obitelji.1 Popis je izvrsio 
Jakov Lombardus; bilo je ukupno tristo sestdeset i osam lica, i to sto 
sedamdeset .i tri u starom i sto devedeset i pet u novom dijelu grada. 
Izraden je na trazenje ser Grgura Suvice, zacijelo uglednog gradanina 
s nazivom gospodin, ali zbog cega je taj popis bio potreban, nije pozna-
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to. Nairne, popisani su samo gradani i pucani, a nema plemickih obite­
lji, pa ni pjesnika Marulica, cija se obitelj pod nazivom Maruli spomi­
nje u popisu splitskog plemstva 1553. godine. Da li su to popisani samo 
gradani u jeku najjaCih borbi za vlast u splitskoj komuni ili je taj popis 
bio potreban za neke druge svrhe, tesko je iz njega zakljuciti. Cak tri­
deset i cetiri lica imaju naziv Ser, meau kojima su clanovi uglednih 
trgovackih obitelji Agubio, Cambia, Capogrosso i drugi a jos se spomi­
nju sljedeca zanimanja: 

GALIJAS 1 REMETA 1 
GLASNICI 4 RIBAR! 12 
LJEKARNICI 2 SO KOLAR 1 
MORNARI 11 TRGOVCI 2 
OBRTNICI 120 VOJNICI 50 
PAR UN 1 ZVONAR 1 
POSLUGA 3 

Od toga su obrtnici slijedeCih struka: 

BACVARI 6 MESAR 1 
BOJADISARI 4 PEKAR! .2 
BRIJACI 4 POSTOLARI 13 
BRODOGRADITELJI 5 SLIKAR 1 
DRVODJELAC 1 STRIGAC VUNE 1 
KLESARI 4 SVILARI 3 
KOVAC! 5 UZARI 3 
KRECARI 2 ZLATARI 5 
KROJACI 4 ZELATINER (?) 1 
KRZNARI 4 

Osim gore navedenih obrtnika u Splitu je bio nastanjen jos pede­
set i jedan magister, to jest majstor nekog obrta il.i usluine djelatnosti, 
a u ovom popisu njihova zanimanje nije posebno obiljezeno, sto je go­
tovo uobicajeno i u drugim ispravama tog vremena. Zabiljezen je i ma­
nji broj doseljenika, koji su u Splitu stekli pravo gradanstva, a doseli-
1i su iz Kotara, s atoka Braca i Krka, iz Sibenika i Pirana te cetrnaest 
s Apeninskog poluotoka. Medu zapisanim splitskim stanovnicima nema 
zidova, koji su vee u to vrijeme imali u Splitu svoj geto i groblje. Iako 
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ovaj popis ne daje cjelovitu sliku splitskog zivlja pocetkom 16. stolje­
ca, ipak nam otkriva da su ti gradani mahom bili slavenskog korijena. 

Marulic, privrlen svom gradu, sazivljen s njegovim stanovnicima, 
s kojima je prema sacuvanim izvorima bio vrlo blizak, pisao je svoje 
pjesme, svoju »Juditu« na jeziku svojih sugradana. Pisao je pjesnik za 
njih, da u prvom redu oni razumiju, da bude njima jos blizi. 

Iako je Split bio izvan sredista kulturnih zbivanja tadasnje Evro­
pe, na samoj granici ratnog poprista, cijenio je duhovne vrednote. U is­
to vrijeme kad su Medici, Sforze i druge istaknute obitelji u najsnafui­
jem procvatu renesanse na Apeninskom poluotoku posjedovale i stva­
rale privatne umjetnicke zbirke spasavajuCi i na taj nacin bastinu, split­
ska obitelj Papalic imala je svoju zoorku antickih ulomaka sakupljenih 
na rusevinama Salone i Dioklecijanove palace i ostavila nam u naslje­
de prvu i najstariju muzejsku zbirku u nasoj zemlji.8 Papalici su bili 
prijatelji Marka Marulica, pa je mozda to bio i njegov utjecaj. U palaci 
te obitelji, na kojoj je svoj trag ostavio i veliki kipar 15. stoljeca Ju­
raj Dalmatinac, okupljali su se splitski humanisti, pa je zacijelo u toj 
sredini pjesnik Ntao svoje stihove na hrvatskom jeziku, jer on ih je pi­
sao upravo za tu sredinu, a onda krenuo svojim latinskim djelima u po­
hode Evropi. 
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3 ••• magistrum dragich sutorem in burgo spaleti . . . Lorenzo di Marin 
calegaro ... catherina fiola de Mathio pilizaro ... magri jacobi generij mag­
I1i gregorij barbitonsoris ... magr. andrea sutoris de sibenico ... m. anasta­
sius filius mri mathej fordicich sutoris ... mri andrea biancouich ... m. an­
tonio fabris qm. jacobo ... mr. bernardin biachouich ... cusmana f. marci 
copiench et uxor Simonis aurilicis ... mri cuitchi fabri d. almisso ... qm. 
mri joannis f. zachochieuich ... mr. jacobus autifieis ... mro jacobus cale­
garius ... Mathei fabrij de burgo ... mariza relicta q. mri nicolai cerdonis 
. . . mr. Paulus iurchouich ... marci q. georgij cerdonis . .. mr. Vincentius ci-
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mator ... Vladislauus ex magri Marci barbitonsoris ... mro bernardin bian­
chou.ich calegaro . . . mro simon nochinidouich caligar . . . zorzi pettenar ... 
magister marcus balestrarius . . . magister petrus carpentarius q. michoui 
de spaleto ... mo. doymo sutoris q. Joannis filipouich ... bernardo mar­
couich de spaleto .. . D. lena r. q. Mathei bogdusich cerdonis ... d. margeri­
ta filia q radoslaui cerdonis . . . magister marcus glauich cerdo . . . magister 
joannis colonino calafat .. . magr. Michaelis stoitchouich cerdonis ... mo. 
Mathej de zara ... mro mathej f. mri jacobi cimator ... mro Petrus zacho­
chieuich ... Matheus magro blasi cerdonis ... D. margarita uxor magri stefa­
ni cerdonis de spaleto ... magister Marinus cimator in burgo ... D. jelina 
relicta q. cuitani smoiala pelliparij ... domnio filio mathei fabri .. . Arhiv 
stare splitske opCine kutija 32, sv. 44, svesCic 3-7. Historijski arhiv - Za­
dar. 

4 •• • Joannes baptista Lupinus notarius ... s. christoforo de papalibus 
aduocato ... s. nicolao de alboris aduocato ... s. nicolao de natal aduocato ... 
s. petro de ferrarius aduocato ... antonio de ulsignano olim cancelarius com­
munis . . . Zaninus albanensis plazarius communis . . . marcus plazarius ... 
tomas plazarius ... matheus trauarich plazarius ... D. p. doymus q. s. fran­
cisci de padua canonicus spalatens .... D. thomo nigri uicarij ... sr. joannes 
f. s. nicolai ucouich mercarij de spalato . . D. pauiza relicta q. s. pauli joan­
nis merzarij ... magr. andresa draparius ... magister carolus aromatarius ... 
magr. joannis spitiarius in ragusio q. francisci de padua ... presentibus D. 
mo. petro de Venetijs fisicho et mo. carolo aromatario in Spaleto ... s. ni­
colao f. s. Maroj caporalis ... clara uxor Venturi caporalis ... franciscus an­
tonij caporalis ... Crelisa uxor Marchisin.i piscatoris ... d. margerita uxor 
bilini piscatoris de burgo ... cristofor piscatore q. bugarachi de Spaleto .. . 
Bollana f. cristophori piscatoris . . . francischa famula ostoie cudlouich .. . 
Vlada olim famula D. p. georgij perci ... Isto. 

s ... Nob. s. francisci de politio ... joannis de politio ... Marci iuanouich 
de brachia ... d. joanna r. g. gregorij de bratia ... Simom de balcij brachiens 
... dominica r. q. nicolai doclinich de dolo communitatis brazie ... D. mar-
gerita relicta q. s. jacobi de sibinico ... Petrus toboleo sibenicens .... Cus-
mano di Sibinico ... q. d. petri Ciga de ragusio ... S . joannes Quarchi de 
tragurio ... presbiter mathei sfornich quondam jacobi ex bribiri . .. Antonio 
de ulsignano ... luca bilanich de prasiza ... Jacobus mathej de dobroua ... 
Petri matheo dobroteo ... marino siroeuich de willa cris, simoni matieu.ich 
de' uilla predicta . . . Simon goiacouich de Cuch ... Boylouij de uilla Aba­
tis ... nocilo greco ... D. alouisio bisanit de apulea . . . d. donatus Frachi 
de manfredonia ... sr. illarius de parma ... baptista de a1:,'Ubio ... S. simone 
et petro de agubio ... s. doymo de lexemia ... margerita priuigna petri mor­
lachi ... Isto. 
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